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Číslo zmluvy: 69/OVS/2020 
 

Darovacia zmluva 
hnuteľného majetku štátu  

uzatvorená podľa § 11 ods.7  zákona č. 278/1993 Z.z. o správe majetku štátu v znení 
neskorších predpisov a § 628 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení 

neskorších predpisov 
(ďalej len „zmluva“) 

 
Zmluvné strany 
Darca :                 Slovenská republika  

Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny 
Sídlo: Špitálska 8, 812 67 Bratislava 
Štatutárny orgán: Ing. Marián Valentovič, MBA, generálny riaditeľ 
V zastúpení: Mgr. Kristína Trnavská, námestníčka sekcie ekonomiky na 
základe splnomocnenia zo dňa 01.02.2018 
IČO: 30794536 
DIČ: 2021777780 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
IBAN: ..................... 
Rozpočtová organizácia, zriadená zákonom č. 453/2003 Z z. 
(ďalej len „darca“) 

 
a 
 
Obdarovaný:    Detské centrum Slovensko  

Sídlo: K. Sidora 134, 034 01 Ružomberok  
v zastúpení: PaedDr. Viktor Blaho 
IČO: 30226112 
DIČ: 2020589098 
Občianske združenie založené na základe prijatia Stanov DC- SK zo dňa 
platnosti 09.03.2014, účinnosti 26.03.2014  
(ďalej len „obdarovaný“)    

 
(darca a obdarovaný ďalej spolu aj ako „zmluvné strany“) 
 

Článok I 
Predmet zmluvy 

 
1. Predmetom zmluvy je darovanie hnuteľného majetku štátu v správe Ústredia práce, 

sociálnych vecí a rodiny, a to drobný dlhodobý hmotný majetok: 
 
a) videokamera: 

• Videokamera SONY DCR-SX53/Taška, pamäťová karta, inventárne číslo 
900700006282, v obstarávacej cene  497,56 € 

b) notebooky: 
• Toshiba Tecra, inventárne číslo 900700005901,  v obstarávacej cene  829,19 € 
• Toshiba Tecra, inventárne číslo 900700005902,  v obstarávacej cene  829,19 € 
• Toshiba Tecra, inventárne číslo 900700005903,  v obstarávacej cene  829,19 € 
• Toshiba Tecra, inventárne číslo 900700005904,  v obstarávacej cene  829,19 € 
• Toshiba Tecra, inventárne číslo 900700005905,  v obstarávacej cene  829,19 € 
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2. Účtovná  obstarávacia cena odovzdávaného hnuteľného majetku štátu je spolu 4.643,51 €  

(slovom  štyritisícšesťstoštyridsaťtri  eur päťdesiatjeden centov), zostatková cena je 0,00 
€. 
 

3. Predmetom darovania podľa tejto zmluvy je prebytočný hnuteľný majetok štátu, ktorý 
neslúži a ani v budúcnosti nebude slúžiť darcovi na plnenie úloh v rámci predmetu jeho 
činnosti, alebo v súvislosti s ním a  Rozhodnutím generálneho riaditeľa Ústredia práce, 
sociálnych vecí a rodiny č. 2017/194443 zo dňa 13.11.2017 bol prehlásený za prebytočný 
majetok (ďalej len „dar“). Predmet darovania bol v minulosti bezodplatne vypožičaný 
obdarovanému, za účelom realizácie Národného projektu XXIV-2 „Zvyšovanie 
zamestnateľnosti profesionálnych rodičov“. 

 
4. Darca prenecháva obdarovanému dar bezodplatne a obdarovaný tento dar prijíma, a bude 

ho využívať na účely, ktoré sú v súlade s § 11 ods. 7 zákona č. 278/1993 Z.z. o správe 
majetku štátu v znení neskorších predpisov. 

Článok II 
Účel darovania 

 
1. Obdarovaný sa zaväzuje využívať dar výhradne na účely plnenia úloh súvisiacich 

s predmetom činnosti Detské centrum Slovensko (ďalej len „DC Slovensko“) alebo 
v súvislosti s ním, v súlade so Stanovami DC- SK zo dňa platnosti 09.03.2014, účinnosti 
26.03.2014. 

 
Článok III 

Nadobudnutie vlastníckeho práva a správy 
 
1. Dar sa na základe predchádzajúcich zmlúv o výpožičke zo dňa 14.06.2010 a 07.01.2011 

medzi Ústredím práce, sociálnych vecí a rodiny a DC Slovensko, podľa preberacieho 
protokolu, ktorý tvoril neoddeliteľnú súčasť zmlúv o výpožičke v zmysle realizovania  
projektu XXIV-2 „Zvyšovanie zamestnanosti profesionálnych rodičov“ fyzicky nachádza 
v užívaní DC Slovensko.  
 

2. Dňom nasledujúcim po nadobudnutí účinnosti tejto zmluvy dar nadobúda do vlastníctva 
DC Slovensko v zmysle článku I bod 1. a) b) a podpisom tejto zmluvy darca 
a obdarovaný potvrdzujú, že dar sa fyzicky nachádza a aj naďalej ostáva v užívaní DC 
Slovensko. 

 
3. Obdarovaný pozná technický stav hnuteľného majetku a preberá dar v takom stave, 

v akom sa nachádza ku dňu účinnosti tejto zmluvy. Týmto okamihom prechádza na 
obdarovaného i nebezpečenstvo náhodnej skazy a náhodného zhoršenia daru. 

 
Článok IV 

Záverečné ustanovenia 
 
1. Ak nie je v tejto zmluve dohodnuté inak, riadia sa ňou založené právne vzťahy 

ustanoveniami zákona č. 278/1993 Z.z. o správe majetku štátu v znení neskorších 
predpisov, zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov 
a inými súvisiacimi právnymi predpismi. 
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2. Darca  vyhlasuje, že na dare, ktorý je predmetom darovania podľa tejto zmluvy, neviaznu 

žiadne dlhy, vecné bremena ani iné nesplnené povinnosti.  
 
3. Zmluva nadobúda platnosť v súlade s § 11 ods. 7 zákona o správe majetku štátu dňom 

udelenia súhlasu zriaďovateľa darcu t.j. Ministerstvom práce, sociálnych vecí a rodiny 
Slovenskej republiky a účinnosť nadobúda dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia 
v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky.  

 
4. Zmluva je vyhotovená v šiestich rovnopisoch, z ktorých tri obdrží darca, dva 

obdarovaný, jeden zriaďovateľ. 
 
5. Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu prečítali, porozumeli jej,  nemajú námietky  proti 

jej forme a obsahu, že ju neuzatvorili v tiesni, ani za nevýhodných podmienok a na znak 
toho, ju vlastnoručne podpisujú. 

 
 
Za darcu                                     Za obdarovaného                                
 
V Bratislave dňa    ...............                              V Ružomberku dňa    ................          
 
 
 
 
 
 
 
........................................................  ........................................................   
 Mgr. Kristína Trnavská PeadDr. Viktor Blaho 
námestníčka sekcie ekonomiky riaditeľ DC Slovensko 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


